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A Probe into Hellenism and Hebraism Embodied in English Idioms

XIE Hong— fang
( The Foreign Languages and Literature Dept., Baoji University of Arts and Sciences, Baoji Shaanxi 721013)

Abstract: Hellenism and Hebraism are known as the genesis of the western language and culture.
By locating the wide use of English idioms with the origin of the two ancient cultures, this paper at-
tempts determine the close relationship between English idioms and the two cultures. In the course of
the study, we have come to become more aware that a better understanding of the cultural origins of
the English idioms may contribute to the learners’cultural senses for the sake of better cross—cultural
communications.

Key words: English idioms; Hellenism and Hebraism; cross— cultural communication

(L% 86 M)
On the Two Characters in Qianxian Dialect

WANG Ying — long
(TheDepartment of Chinese Language and Literature,
Baoji University of Arts and Sciences, Shaanxi, 721013, China)

Abstract: Research on the dialectal characters is the restoration of the corresponding relations of
words and expressions and the form of characters by way of corpora and find the original characters.
In Qianxian dialect, Tong ( ) and Heng ( ) lost touch with its phrases because of the falling off of
rhyme and the piling off of the written Chinese and colloquial chinese in the process of historical devel-
opment. Therefore, investigation of the historical sound change and finding out the dialectal evidences
will definitely find the dialectal characters respectively in terms of the literature proofs.
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